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GUIDETTI

ROAD MACHINERY DIVISION

MACCHINE PER

LA FRANTUMAZIONE
E IL RECUPERO
MATERIALI

DA DEMOLIZIONE

E INERTI

MACHINES FOR
DEMOLITION SCRAPS

AND INERTS CRUSHING
AND RECOVERY




RECYCLING SYSTEMS

CAESAR

CAESAR 1
PESO OPERATIVO

MOTORE

- 1SUZU 3CD1

- Potenza 2.250 rpm

- Raffreddato a liquido con
dispositivo automatico di arresto
in caso di surriscaldamento

PRODUZIONE

- Fino a max. 20 m¥h

- La produzione é variabile
in funzione della tipologia del
materiale e della granulometria

FRANTUMAZIONE

- Frantoio a mascelle, reversibile
per una maggiore facilita di
shloccaggio in caso di intasamento

- Apertura di carico

- Regolazione meccanica della
granulometria

TRAMOGGIA DI CARICO
Capacita

SEMOVENTE
A mezzo cingolo in ferro

COMANDI

Telecomando a cavo per la
movimentazione con arresto di
emergenza

CAESAR 1
OPERATING WEIGHT

ENGINE

- 1ISUZU 3CD1.

- Power 2.250 rpm

- Water cooled with automatic
stop switch in case of
over-heating

PRODUCTION

- Up to 20 m¥h

- The production changes according
to the material to be treated and
the granulometry size

CRUSHING

- Reversible jaws crusher for
an easier releasing in case
of tamping

- Feeding size

- Mechanical regulation of
granulometry

LOADING HOPPER
Capacity

TRACKED
Iron-Tracked

CONTROL PANEL
Remote control with emergency
button for machine movement

CAESAR 1
POIDS OPERATIF

MOTEUR

- ISUzU 3CD1

- Puissance 2.250 rpm

- Refroidisseur liquide avec
dispositif d"arrét automatique
en cas de surchauffage

PRODUCTION

- Jusqu'a 20 m¥h

- La production varie en
fonction du type de matériel
et de la granulométrie

CONCASSAGE

- Concasseur a machoire réversible
pour une plus grande facilité de
déblocage en cas d'obstruction

- Ouverture de chargement

- Régulation mécanique de la
granulométrie

TREMIE DE CHARGEMENT
Capacité

AUTOMOTEUR
Avec chenille de fer

TABLEAU DE COMMANDES
Tableau de controle avec bouton
d'arrét d'urgence

CAESAR 1
PESO OPERATIVO

MOTOR

- ISUZU 3CD1

- Potencia a 2.250 rpm

- Refrigeracién con agua y
dispositivo automatico de parada
en caso de sobrecalentamiento

PRODUCCION

- Hasta méax 20 m¥h

- La produccién varia
segln la tipologia del material
y su granulometria

FRANTUMACION

- Machacadora a mandibulas
reversible, para facilitar el
desbloqueo en caso de obstruccion

- Medidas de boca

- Ajuste mecanico de la
granulometria

TOLVA DE CARGA
Capacidad

SEMOVIENTE
Con orugas en hierro

PANEL DE MANDOS

Mando con cable ombelical
para movilizacion con parada de
emergencia

2000

Jaw crushing unit for inerts

2000

1270

4400 ¢« 1900 1650 2750 « 1900

CAESAR 1
BETRIEBSGEWICHT

MOTOR

- ISUZU 3CD1

- Leistung bei 2.250 rpm

- Fliissigkeitskiihlung mit
automatischem Ausschalter
bei Uberhitzung

DURCHSATZ

- Bis 20 m¥h

- Der Durchsatz ist variabel,
je nach der Typologie und der
KorngroRe des Materials

BRECHEN

- Umkehrbare Backen, fiir eine
einfachere Freigabe im Falle
einer Verstopfung

- Einfiilloffnung

- Mechanischer Regulierung
der KorngroRe

TRICHTER
Kapazitat

RAUPEN
Mit Raupen aus Stahl

SCHALTBRETT
Fernbedienung fix mit Kabel
und mit Notausschalter fiir die
Bewegung des Steinbrechers

CAESAR 1

1 ¢ Accessori a richiesta: radiocomando
* Optional: radio remote control

* Options: radiocommande

* Opciones: mando en alambrico

* Zusatzausstattung: funkfernbedienung

2 e Tramoggia di carico: con alimentatore grizzly
* Loading hopper: with grizzly feeder
* Trémie de chargement: avec alimentateur Grizzly
* Tolva de carga: con alimentador Grizzly
* Trichter: mit Grizzly Speiser

3.200 kg

3 ¢ Comandi: plancia comandi con pulsanti arresto di emergenza
* Control panel: controls’ board with emergency and stop buttons
* Tableau de commandes: tableau de contrdle avec bouton d'arrét d'urgence
« Panel de mandos: panel de mandos con pulsadores de parada y de emergencia
* Schaltbrett: instrumentenbrett mit Notausschalter

Kw 21-HP 28,5

450 x 280 mm
20 a 50 mm

0,8m?
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RECYCLING SYSTEMS

CAESAR 2

CAESAR 2

CAESAR 2

CAESAR 2

2530

CAESAR 2

5640

CAESAR

PESO OPERATIVO

MOTORE

- ISUZU 4LE2

- Potenza 2.250 rpm

- Raffreddato a liquido con
dispositivo automatico di arresto
in caso di surriscaldamento

PRODUZIONE

- Fino a max. 50 m¥h

- La produzione ¢ variabile
in funzione della tipologia del
materiale e della granulometria

FRANTUMAZIONE

- Frantoio a mascelle, reversibile
per una maggiore facilita di
sbloccaggio in caso di intasamento

- Apertura di carico

- Regolazione meccanica della
granulometria

TRAMOGGIA DI CARICO
Capacita

SEMOVENTE
A mezzo cingolo in ferro

COMANDI

Telecomando a cavo per la
movimentazione con arresto di
emergenza

OPERATING WEIGHT

ENGINE

- ISUZU 4LE2

- Power 2.250 rpm

- Water cooled with automatic
stop switch in case of
over-heating

PRODUCTION

- Up to 50 m¥%h

- The production changes according
to the material to be treated and
the granulometry size

CRUSHING

- Reversible jaws crusher for
an easier releasing in case
of tamping

- Feeding size

- Mechanical regulation of
granulometry

LOADING HOPPER
Capacity

TRACKED
Iron-Tracked

CONTROL PANEL
Remote control with emergency
button for machine movement

POIDS OPERATIF

MOTEUR

- ISUZU 4LE2

- Puissance 2.250 rpm

- Refroidisseur liquide avec
dispositif d"arrét automatique
en cas de surchauffage

PRODUCTION

- Jusqu'a 50 m¥/h

- La production varie en
fonction du type de matériel
et de la granulométrie

CONCASSAGE

- Concasseur a machoire réversible
pour une plus grande facilité de
déblocage en cas d'obstruction

- Ouverture de chargement

- Régulation mécanique de la
granulométrie

TREMIE DE CHARGEMENT
Capacité

AUTOMOTEUR
Avec chenille de fer

TABLEAU DE COMMANDES
Tableau de controle avec bouton
d'arrét d'urgence

PESO OPERATIVO

MOTOR

- ISUZU 4LE2

- Potencia a 2.250 rpm

- Refrigeracién con agua y
dispositivo automético de parada
en caso de sobrecalentamiento

PRODUCCION

- Hasta méax 50 m¥h

- La produccioén varia
segln la tipologia del material
y su granulometria

FRANTUMACION

- Machacadora a mandibulas
reversible, para facilitar el
desbloqueo en caso de obstruccion

- Medidas de boca

- Ajuste mecénico de la
granulometria

TOLVA DE CARGA
Capacidad

SEMOVIENTE
Con orugas en hierro

PANEL DE MANDOS

Mando con cable ombelical
para movilizacion con parada de
emergencia

BETRIEBSGEWICHT

MOTOR

- ISUZU 4LE2

- Leistung bei 2.250 rpm

- Fliissigkeitskiihlung mit
automatischem Ausschalter
bei Uberhitzung

DURCHSATZ

- Bis 50 m¥h

- Der Durchsatz ist variabel,
je nach der Typologie und der
KorngréRBe des Materials

BRECHEN

- Umkehrbare Backen, fiir eine
einfachere Freigabe im Falle
einer Verstopfung

- Einfiillffnung

- Mechanischer Regulierung
der KorngroRRe

TRICHTER
Kapazitat

RAUPEN
Mit Raupen aus Stahl

SCHALTBRETT
Fernbedienung fix mit Kabel
und mit Notausschalter fiir die
Bewegung des Steinbrechers

6.500 kg

Kw 35-HP 48

530 x 400 mm
25a70 mm

1,2m?

2 < Tramoggia di carico: con alimentatore grizzly

3 ¢ Comandi: plancia comandi con pulsanti arresto

1680

) 2000 > 2040 3600 « 2000

CAESARZ2

1 e Accessori a richiesta: radiocomando
* Optional: radio remote control
* Options: radiocommande
¢ Opciones: mando en alambrico
* Zusatzausstattung: funkfernbedienung

* Loading hopper: with grizzly feeder

e Trémie de chargement: avec alimentateur Grizzly
* Tolva de carga: con alimentador Grizzly

* Trichter: mit Grizzly Speiser

di emergenza

« Control panel: controls’ board with emergency
and stop buttons

e Tableau de commandes: tableau de contréle avec
bouton d'arrét d’'urgence

* Panel de mandos: panel de mandos con pulsadores
de parada y de emergencia

* Schaltbrett: instrumentenbrett mit Notausschalter

4 e Accessori a richiesta: nastro magnetico
* Optional: magnetic overband
* Options: Bande magnétique
* Opciones: overband magnético
* Zusatzausstattung: Uberbandmagnet



